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FICHE DE DONNEES DE SECURITE
(Réglement REACH (CE) n° 1907/2006 - n° 2015/830)

RUBRIQUE 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SO CIETE/L’'ENTREPRISE
1.1. Identificateur de produit
Nom du produit : DT SMART

Code du produit : 1115595
UFI: GTMN-9654-6305-55P3

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la sudance ou du mélange et utilisations déconseillées
Réservé a usage professionnel
Détergent fortement alcalin non moussant pour toypage des surfaces et canalisations en élevagelastries agro-alimentaire
1.3. Renseignements concernant le fournisseur deflehe de données de sécurité
Raison Sociale : HUVEPHARMA SA.
Adresse : 34 rue Jean Monnet , Z.I. d'Etriché, &e9500.SEGRE-EN-ANJOU BLEU.France.
Téléphone : +33 (0) 24192 11 11. Fax: +32(81 61 04 59.
E-mail : info-france@huvepharma.com
1.4. Numéro d appel d'urgence : +33 (0)1 45 42 59.5
Société/Organisme : France - INRS / ORFILA httpMiwcentres-antipoison.net .
Autres numéros d'appel d'urgence
Belgium : National Poisons Control Center : 70 245 245
Bulgaria : Emergency Medicine N.I. Pirogov” : +3329154 233
Czech Republic : Toxikologické informacni strediskat2 0 224 919 293 / +420 224 915 402
Denmark : Giftlinjen : 82 12 12 12
Germany : Giftnotruf der Charité : 030 / 19240
Greece : National Poison Information Center : (0QR)7793777
Hungary : Informéaciészolgaltatas akut mérgezésaset+36-80) 201-199
Ireland : National Poisons Information Centre 358809 2166 (8.00 a.m. to 10.00 p.m. 7 days a weésalthcare Professionals: +353 (1)
809 2566 (24 hour service)
Italy : Ospedale Niguarda Ca’'Granda : 02 661 010 29
Netherlands : NL: NVIC: +31(0)30 274 8888: Uitsluitebestemd om professionele hulpverleners te irdogmbij acute vergiftigingen
Poland : Poisons information Centre : (00 48)(58B222 / (00 48)(58) 31 65 16
Portugal : Portugal CIAV inha telefonica exclusi¥851 800 250 250
Romania : Biroul RSI si Informare Toxicologica : 0218336 06
Slovakia : National Toxicological Information Cente¥421 2 5477 4166
Espana : Teléfono de emergencias: + 34 91 562 8@0 emergencias toxicologicas. Informacion graésl (24h/365 dias)
24h emergency consultation telephone in China :@2128530
United Kingdom : NHS 111

RUBRIQUE 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS
2.1. Classification de la substance ou du mélange
Conformément au reglement (CE) n° 1272/2008 et sedagtations.
Matiére corrosive pour les métaux, Catégorie 1 (I@etr. 1, H290).
Corrosion cutanée, Catégorie 1A (Skin Corr. 1A, H314).
Lésions oculaires graves, Catégorie 1 (Eye Dam318H

Ce mélange ne présente pas de danger pour I'engitam. Aucune atteinte a I'environnement n'est wermu prévisible dans les conditions
normales d'utilisation.

2.2. Eléments d étiquetage
Le mélange est un produit détergent (voir la rumig5s).
Le mélange est utilisé sous forme de pulvérisation.
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Conformément au reglement (CE) n° 1272/2008 et sedagtations.
Pictogrammes de danger :

GHSO05

Mention d'avertissement :

DANGER

Identificateur du produit :

011-002-00-6 HYDROXYDE DE SODIUM

Mentions de danger et informations additionnellesies dangers :

H290 Peut étre corrosif pour les métaux.

H314 Provoque de graves brilures de la peau etadegtésions des yeux.
Conseils de prudence - Prévention :

P260 Ne pas respirer les /brouillards/vapeurs/aé&roso

P280 Porter des gants de protection/des vétememiotietion/un équipement de protection des yeux/du

visage/une protection auditive/ ...
Conseils de prudence - Intervention :

P301 + P330 + P331 EN CAS D'INGESTION: Rincer la beudtE PAS faire vomir.

P303 + P361 + P353 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (osi ¢beveux): Enlever immédiatement tous les
vétements contaminés. Rincer la peau a I'eau oawsghdr.

P305 + P351 + P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rinaeec précaution a I'eau pendant plusieurs

minutes. Enlever les lentilles de contact si ldinie en porte et si elles peuvent étre facilement
enlevées. Continuer a rincer.

P310 Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON oumdalecin
Conseils de prudence - Elimination :
P501 Eliminer le contenu/récipient selon les réglataigons en vigueur

2.3. Autres dangers
Le mélange ne contient pas de 'Substances extrémgrénccupantes' (SVHC)>= 0.1% publiées par |I"’AgelBaropéenne des Produits
Chimiques (ECHA) selon Iarticle 57 du REACH : httcHa.europa.eu/fr/candidate-list-table

Le mélange ne répond pas aux criteres applicabbesnélanges PBT ou vPvB, conformément a I'annexedilieéglement REACH (CE) n°
1907/2006.

RUBRIQUE 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.2. Mélanges
Composition :
Identification (CE) 1272/2008 Note %
INDEX: 011-002-00-6 GHSO05 [1] 25<=x% <50
CAS: 1310-73-2 Dgr
EC: 215-185-5 Skin Corr. 1A, H314

REACH: 01-2119457892-27-XXXX

HYDROXYDE DE SODIUM
(Texte complet des phrases H: voir la section 16)

Informations sur les composants :
[1] Substance pour laquelle il existe des valeinnggés d'exposition sur le lieu de travail.

RUBRIQUE 4 : PREMIERS SECOURS

D'une maniére générale, en cas de doute ou sydgg@mes persistent, toujours faire appel a unetiéd
NE JAMAIS rien faire ingérer & une personne incieTge.

4.1. Description des premiers secours

En cas d'inhalation :
Transporter la victime a l'air frais. Consulter uédacin (lui montrer I'étiquette ou la FDS).

En cas de contact avec les yeux :
Laver abondamment avec de I'eau douce et propeatlib minutes en maintenant les paupiéres écartées
Quelque soit I'état initial, adresser systématicerne sujet chez un ophtalmologiste, en lui mantttétiquette.
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En cas de contact avec la peau :
Enlever immédiatement tout vétement souillé oalimlissé.
Prendre garde au produit pouvant subsister enfreda et les vétements, la montre, les chaussures,
Lorsque la zone contaminée est étendue et/oyppdrait des Iésions cutanées, il est nécessaserdellter un médecin ou de faire transférer
en milieu hospitalier.
En cas d'ingestion :
Ne rien faire absorber par la bouche.
Faire immédiatement appel a un médecin et lui neottitiquette.
4.2. Principaux symptdmes et effets, aigus et difiés
Aucune donnée n'est disponible.
4.3. Indication des éventuels soins médicaux immeds et traitements particuliers nécessaires
Information pour le médecin :
Formule déclarée au centre anti poison

RUBRIQUE 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L' INCENDIE

Non inflammable.

5.1. Moyens d’extinction

5.2. Dangers particuliers résultant de la substanceu du mélange
Un incendie produira souvent une épaisse fumée ndiexposition aux produits de décomposition meumporter des risques pour la santé.
Ne pas respirer les fumées.
En cas d'incendie, peut se former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)

5.3. Conseils aux pompiers
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE
6.1. Précautions individuelles, équipement de prot&on et procédures d urgence
Se référer aux mesures de protection énuméréedetansriques 7 et 8.
Pour les non-secouristes
Eviter tout contact avec la peau et les yeux.
Pour les secouristes
Les intervenants seront munis d'équipements degtions individuelles appropriés (Se référer aillmigue 8).
6.2. Précautions pour la protection de I"environneent

Contenir et recueillir les fuites avec des matériabgorbants non combustibles, par exemple : stdte, vermiculite, terre de diatomées
dans des flts en vue de I'élimination des déchets.

Empécher toute pénétration dans les égouts ou dmas.
6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nejtage

En cas de souillure du sol, et aprés récupératioprdduit en I'épongeant avec un matériau absoiibante et non combustible, laver a
grande eau la surface qui a été souillée.

Nettoyer de préférence avec un détergent, éuitididation de solvants.
6.4. Référence a d"autres rubriques
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE
Les prescriptions relatives aux locaux de stoclsage applicables aux ateliers ou est manipulé lamgé.
7.1. Précautions a prendre pour une manipulation s& danger
Se laver les mains apres chaque utilisation.
Enlever et laver les vétements contaminés avatitisation.
Prévoir des douches de sécurité et des fontaindaigs dans les ateliers ol le mélange est mahigrifacon constante.
Prévention des incendies :
Interdire l'accés aux personnes non autorisées.
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Equipements et procédures recommandés :

Pour la protection individuelle, voir la rubrique 8

Observer les précautions indiquées sur I'étiqudtis que les réglementations de la protectiorrakatl.
Equipements et procédures interdits :

Il est interdit de fumer, manger et boire danddeaux ou le mélange est utilisé.
7.2. Conditions d'un stockage s(r, y compris d'évéunelles incompatibilités

Conserver dans un endroit frais a I'écart des neati@compatibles (rubrique 10)
Stockage

Stocker a I'abri du gel
Emballage

Conserver uniquement dans le récipient d'origine.
7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliere(s)

Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 8 : CONTROLES DE L'EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE
8.1. Parametres de contrble

Valeurs limites d'exposition professionnelle :
- France (INRS - ED984 / 2020-1546) :

CAS VME-ppm: |VME-mg/m3 ]VLE-ppm: |VLE-mg/m3 :|Notes TMP N° :
1310-73-2 - 2 - - - -

- ACGIH TLV (American Conference of Governmental Isttial Hygienists, Threshold Limit Values, 2010) :
CAS TWA : STEL : Ceiling : Définition : | Critéres :

1310-73-2 2 mg/m3

8.2. Contrdles de | exposition
Mesures de protection individuelle, telles que lesguipements de protection individuelle
Utiliser des équipements de protection individupliepres et correctement entretenus.
Stocker les équipements de protection individuddies un endroit propre, a I'écart de la zone daitra

Lors de l'utilisation, ne pas manger, boire ou funfgnlever et laver les vétements contaminés anautilisation. Assurer une ventilation
adéquate, surtout dans les endroits clos.

- Protection des yeux / du visage
Eviter le contact avec les yeux.
Avant toute manipulation, il est nécessaire dequates lunettes a protection latérale conformasnintme NF EN166.
En cas de pulvérisation, il est nécessaire de ponté&cran facial conforme a la norme NF EN166.
Le port de lunettes correctrices ne constitue paspuotection.

Il est recommandé aux porteurs de lentilles deamtrd'utiliser des verres correcteurs lors desatrawou ils peuvent étre exposés a des
vapeurs irritantes.

Prévoir des fontaines oculaires dans les ateligte produit est manipulé de fagon constante.

Protection des mains

Utiliser des gants de protection appropriés résistaux agents chimiques conformes a la norme EN3®4-1.
La sélection des gants doit étre faite en fonatiefapplication et de la durée d'utilisation astpale travail.
Type de gants conseillés :

- Caoutchouc Butyle (Copolymere isobutylene-isoprene)

- PVC (Polychlorure de vinyle)

Caractéristiques recommandées :

- Gants imperméables conformes a la norme EN 1S09237

Protection du corps

Eviter le contact avec la peau.

Porter des vétements de protection appropriés.

Type de vétement de protection approprié :

Porter des vétements de protection appropriés gaetculier une combinaison et des bottes. Cedsefferont maintenus en bon état et
nettoyés apres usage.

Le personnel portera un vétement de travail régerient lavé.
Aprés contact avec le produit, toutes les partiesaips souillées devront étre lavées.
- Protection respiratoire
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Filtre a particules conforme a la norme NF EN143/A1
- P3 (Blanc)
Pour les utilisations par pulvérisation

RUBRIQUE 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES
9.1. Informations sur les propriétés physiques ethimiques essentielles
Informations générales

Etat Physique : Liquide Fluide.
Informations importantes relatives a la santé, a lasécurité et a I'environnement
pH : 14.00 .
Base forte.
pH en solution aqueuse : aly: 12,7
Point/intervalle d'ébullition : Non précisé.
Intervalle de point d'éclair : Non concerné.
Pression de vapeur (50°C) : Non concerné.
Densité : 1,43
Hydrosolubilité : Soluble.
Point/intervalle de fusion : Non précisé.
Point/intervalle d'auto-inflammation : Non précisé.
Point/intervalle de décomposition : Non précisé.

9.2. Autres informations
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 10 : STABILITE ET REACTIVITE
10.1. Réactivité
Mélange qui, par action chimique, peut attaqueméme détruire les métaux.
10.2. Stabilité chimique
Ce mélange est stable aux conditions de manipulatide stockage recommandées dans la rubrique 7.
10.3. Possibilité de réactions dangereuses
Réaction exothermique avec les acides, avec risgyeajection
10.4. Conditions a éviter
Eviter :
- le gel
10.5. Matiéres incompatibles
Tenir a I'écart de/des :
- acides
- peroxydes
10.6. Produits de décomposition dangereux
La décomposition thermique peut dégager/former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)

RUBRIQUE 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES
11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Peut entrainer des Iésions cutanées irréversitdliss qu'une nécrose visible au travers de I'épidect dans le derme, a la suite d'une
exposition allant jusqu'a trois minutes.

Les réactions corrosives sont caractérisées panldémations, saignements, escarres ensanglaritéesaefin d'une période d'observation de
14 jours, par une décoloration due au blanchissedeela peau, des zones d'alopécie et des cicatrice

11.1.1. Substances
Aucune information toxicologique n'est disponible s substances.

11.1.2. Mélange
Aucune information toxicologique n'est disponihle e mélange.

Substance(s) décrite(s) dans une fiche toxicologigule I'NRS (Institut National de Recherche et de &urité) :
- Hydroxyde de sodium et solutions aqueuses (CA®-I3t2): Voir la fiche toxicologique n° 20.
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RUBRIQUE 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES
12.1. Toxicité
12.1.2. Mélanges
Aucune information de toxicité aquatique n'est disple sur le mélange.
12.2. Persistance et dégradabilité
Aucune donnée n'est disponible.
12.3. Potentiel de bioaccumulation
Aucune donnée n'est disponible.
12.4. Mohbilité dans le sol
Aucune donnée n'est disponible.
12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune donnée n'est disponible.
12.6. Autres effets néfastes
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION

Une gestion appropriée des déchets du mélange @¥@on récipient doit étre déterminée conforméraemt dispositions de la directive
2008/98/CE.

13.1. Méthodes de traitement des déchets
Ne pas déverser dans les égouts ni dans les cears d
Déchets :

La gestion des déchets se fait sans mettre en diengenté humaine et sans nuire a I'environnereémtamment sans créer de risque pour
I'eau, l'air, le sol, la faune ou la flore.

Recycler ou éliminer conformément aux législatiomyigueur, de préférence par un collecteur ou uneprise agréée.
Ne pas contaminer le sol ou I'eau avec des déaiefsas procéder a leur élimination dans I'envieoment.
Emballages souillés :
Vider complétement le récipient. Conserver I'étitgistir le récipient.
Remettre a un éliminateur agréé.
Codes déchets (Décision 2014/955/CE, Directive 20BBICEE relative aux déchets dangereux) :
16 05 08 * produits chimiques d'origine organiqusae de ou contenant des substances dangereissas, nebut

RUBRIQUE 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

Transporter le produit conformément aux disposgtida I'ADR pour la route, du RID pour le rail, d&DG pour la mer, et de I'OACI/IATA
pour le transport par air (ADR 2019 - IMDG 2018 - OAATA 2020).

14.1. Numéro ONU
3267

14.2. Désignation officielle de transport de I'ONU
UN3267=LIQUIDE ORGANIQUE CORROSIF, BASIQUE, N.S.A.
(hydroxyde de sodium)

14.3. Classe(s) de danger pour le transport
- Classification:

N
N
\

14.4. Groupe d’emballage
Il

14.5. Dangers pour |"environnement
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14.6. Précautions particuliéres a prendre par |"utisateur

ADR/RID |Classe |Code Groupe |Etiquette |ldent. QL Dispo. EQ Cat. Tunnel
8 Cc7 Il 8 80 1L 274 E2 2 E
IMDG Classe |2°Etig |Groupe |QL FS Dispo. EQ Arrimage Séparation
manutention
8 - Il 1L F-A, S-B |274 E2 Category B |SGG18 SG35
SW2
IATA Classe |2°Etig. |Groupe |Passager |Passager |Cargo Cargo note EQ
8 - Il 851 1L 855 30L A3 A803 E2
8 - Il Y840 05L - - A3 AB03 E2

Pour les quantités limitées de marchandises damgesevoir 'ADR et I'IMDG chapitre 3.4 et le IATAgie 2.7.

Pour les quantités exceptées de marchandises easgsr voir I'’ADR et I'IMDG chapitre 3.5 et le IATrtie 2.6.
14.7. Transport en vrac conformément a I'annexe |l d la convention Marpol et au recueil IBC

Aucune donnée n'est disponible

RUBRIQUE 15 : INFORMATIONS REGLEMENTAIRES
15.1. Réglementations/Iégislation particulieres alsubstance ou au mélange en matiére de sécurité, shnté et d’environnement
- Informations relatives a la classification et a'étiquetage figurant dans la rubrique 2 :
Les réglementations suivantes ont été prises epteom
- Réglement (CE) n° 1272/2008 maodifié par le reglenfgi) n° 2020/1182 (ATP 15)
- Informations relatives a I'emballage :
Aucune donnée n'est disponible.
- Dispositions particulieres :
Aucune donnée n'est disponible.
15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 16 : AUTRES INFORMATIONS

Les conditions de travail de l'utilisateur ne nétent pas connues, les informations données darédente fiche de sécurité sont basées sur
I'état de nos connaissances et sur les réglenmmatint nationales que communautaires.

Le mélange ne doit pas étre utilisé & d'autresassage ceux spécifiés en rubriqgue 1 sans avoinobée préalable des instructions de
manipulation écrites.

Il est toujours de la responsabilité de l'utilismtele prendre toutes les mesures nécessaires ppandre aux exigences des lois et
réglementations locales.

Les informations données dans la présente fichdod@ées de sécurité doivent étre considérées cammelescription des exigences de
sécurité relatives a ce mélange et non pas commganantie des propriétés de celui-ci.

Libellé(s) des phrases mentionnées a la rubrique 3 :

H314 Provoque de graves brilures de la peau etadegtésions des yeux.
Abréviations :

UFI : Unique Formula Identifier

STEL : Short-term exposure limit

TWA : Time Weighted Averages

TMP : Tableaux des Maladies Professionnelles (anc

VLE : Valeur Limite d'Exposition.

VME : Valeur Moyenne d'Exposition.

ADR : Accord européen relatif au transport interoadl de marchandises Dangereuses par la Route.

IMDG : International Maritime Dangerous Goods.

IATA : International Air Transport Association.

OACI : Organisation de I'Aviation Civile Internatidea

RID : Regulations concerning the International cgeiaf Dangerous goods by rail.

GHSO05 : Corrosion.

PBT : Persistante, bioaccumulable et toxique.

VvPVB : Trés persistante et trés bioaccumulable.

SVHC : Substance of Very High Concern.
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